INSTALLATION
INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE:INSTALACION e:INSTRUCTIONS D INSTALLATION

UNIVERSAL SHUT OFF VALVE

Bl FITS MOST TRACTORS AND RZT MOWERS WITH 1/4" I.D. FUEL LINE

CAUTION: DISCONNECT SPARK PLUG WIRE BEFORE 1. Drain gas tank. Cut the fuel line between the gas
WORKING ON ENGINE, BE CERTAIN ENGINE IS COLD. tank and fuel filter.
2. Attach one hose clamp over the cut fuel line, then
insert gas shut-off valve into fuel line. (Be sure arrow
on valve body indicates direction of gas flow.) Secure
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hose clamp around hose and valve body.

3. Repeat the above step to secure the other end of
the hose with the gas shut-off valve.

4. Reconnect spark plug wire.

SIRVE PARA CASI TODOS LOS TRACTORES Y PODADORAS
RZT CON LINEA DE COMBUSTIBLE DE 1/4" DE DIAM. INTERNO

PRECAUCION: DESCONECTE EL CABLE DE LA 1. Vacie el tanque de combustible. Corte la linea de
BUJIA ANTES DE TRABAJAR CON LA PODADORA. combustible entre el tanque y el filtro de combustible.
ASEGURESE DE QUE EL MOTOR ESTE FRIO. 2. Fije una abrazadera para manguera sobre la linea

de combustible cortada y, luego, coloque una valvula
de corte de combustible en la linea de combustible.
(Verifique que la flecha en el cuerpo de la valvula
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apunte en la direccion de flujo de combustible
correcta.) Fije la abrazadera de manguera alrededor
de la manguera y el cuerpo de la valvula.

3. Repita el paso anterior para fijar el otro extremo de
la manguera con la valvula de corte de combustible.
4. Vuelva a conectar el cable de la bujia.

ADAPTABLE A LA PLUPART DES TRACTEURS ET TONDEUSES RZT
A CONDUITE DE CARBURANT DE 1/4 DE PO DE DIAMETRE INTERIEUR

ATTENTION : DEBRANCHER LE FIL DE LA BOUGIE conduite de carburant entre le réservoir et le filtre a
AVANT D'INTERVENIR SUR LE MOTEUR. S’TASSURER carburant.
QUE LE MOTEUR EST FROID. 2. Poser un collier sur la conduite de carburant

coupée, puis insérer le robinet d'arrét de carburant
dans la conduite de carburant. (S'assurer que la
1. Vidanger le réservoir de carburant. Couper la fléche sur le corps du robinet indique le bon sens

TOOLS REQUIRED

HERRAMIENTA REQUIERIDAS/OUTILS NECESSAIRES:

~

Pliers Knife
Pinzas Cuchilla
Pinces Couteau

d'écoulement du carburant.) Serrer le collier autour du
tuyau et du corps du robinet.

3. Répéter I'étape ci-dessus pour brancher l'autre
extrémité du tuyau sur le robinet d'arrét de carburant.

4. Rebrancher le fil de la bougie.



